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Steuerauslénder / non-resident taxpayer LBB IN‘// E ST

INVESTkonto-/Depot-Nr.:

1. Kontoinhaber (Name, Vorname) / 1. account holder (name, first name) Geburtsdatum / date of birth
2. Kontoinhaber (Name, Vorname) / 2. account holder (name, first name) Geburtsdatum / date of birth
Bitte zwingend angehen/ PLZ / pOSTDOde Ort / StraBe / C|ty / street

please name compelling: | | | |

Wohnsitzland / state of residence

Ich / Wir erklare(n) hiermit, dass ich / wir mit meinen / unseren Kapitalertragen (mit Ausnahme von inlandischen Dividenden) nicht der
Kapitalertragsteuer unterliege(n), und zwar. ..
1/ We herewith state, that my / our investment incomes (expect for domestic dividends) are not subject to withholding taxz and this is. ..

seit dem / since | |

aus dem folgenden Grund / for the following reason ...

[

Ich / Wir habe(n) in der Bundesrepublik Deutschland keinen Wohnsitz bzw. gewdhnlichen Aufenthalt. Meine / Unsere auslandische
Wohnsitzadresse lautet wie oben stehend.

My / Our place of residence is not located in the Federal Republic of Germany nor do | / we normally live here. The address of my / our place of
residence abroad is as named above.

E] *Ich / Wir habe(n) von meinem / unserem Wohnsitzstaat (eine) E] * Ich / Wir habe(n) von meinem / unserem Wohnsitzstaat
Steuer-ldentifikationsnummer(n) erhalten (Kopie des Nachweises keine Steuer-ldentifikationsnummer erhalten.
der Steuer-Identifikationsnummer(n) liegt bei). Meine / Unsere |/ We did not get (a) tax-ID-number from my / our state of
Steuer-ldentifikationsnummer(n) laute(t/en) wie folgt: residence.
|/ We have got (a) tax-ID-number(s) from my / our state of
residence (copy of confirmation of tax-ID-number is attached). * EU-Auslander: bitte ankreuzen und eintragen
My / Our tax-ID-number is / are: EU-foreigners: please cross and name

[

Ich / Wir bin / sind Mitglied auslandischer Streitkréfte bzw. Angehdrige(r) eines solchen (Kopie des Truppenausweises liegt bei). Bezeichnung
und Anschrift der Dienststelle lauten wie folgt:

1/ We am / are (a) member(s) of the international armed forces or | / we am / are related to same (copy of military ID enclosed). Name and
address of military section is:

Ich / Wir bin / sind auslandische(r) Diplomat(en) bzw. Angehdrige(r) eines solchen in Deutschland (Kopie des Diplomatenausweises /
Bestatigung der Botschaft liegt bei). Die aktuelle Anschrift der Botschaft / des Konsulats lautet wie folgt:

1/ We am / are (a) foreign diplomat(s) or | / we am / are related to a foreign diplomat in Germany (copy of diplomat’s ID / confirmation from
embassy enclosed). The address of the embassy / consulate is:

X X

Ort / Datum Unterschrift des 1. Kontoinhabers Unterschrift des 2. Kontoinhabers

city / date oder des 1. gesetzlichen Vertreters oder des 2. gesetzlichen Vertreters
signature of 1. account holder or of 1. legal signature of 2. account holder or of 2. legal
representive representive

Korrespondenz bitte an:
Landesbank Berlin Investment GmbH, Kurfiirstendamm 201 - 10719 Berlin, Postfach 11 08 09 — 10838 Berlin, Telefon (030) 245 645 00, Telefax (030) 245 646 50.
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